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v > Hirschvogel
V' Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Xunden:tr.
Custamertg
No. gix ciant

A8049( 536
5008463618

§) Llsferer-Nr. Licferscheln Datum
A50149C Tof | mpme., e, o
91001046
10y IhrZelehen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusstzdeien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 43) TelJFax Durchwahl 14) Unsara Aufirags-Nr.
Your Reforenca Addiional Customer Dala Cur Department Phane/Fax Extenslen Qur Order No.
Votra rétérence 8500037706 0000 Indig. complam. ellent Notre dépariement TélFax Intéma Notre ardre no.
0000008827 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandari/¥vay of Shipment/Made d'sxpéditlon| fral  20)] unfral 21} Verpackungsan 22) Varsandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs # Poids kg
forwa_r_der HIVO . Fr:lr?nn zggﬁ% aﬁ?emballaga ﬁfﬁﬂ%’ﬁtﬁ% Tenvol brutiolgross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.949 1.739
25 v hrif/Shipping A d'eapédiilon 28) Abledestelle/Unload L fou de disch
Geirag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28) MaterdalTellNr. 28) MatedalMaterdalRéférance 3H) Menga 31) Einheit
ltem Euslomer Part Ne. Bezelet g/Lescrption/D | Quantlty Unh
Posta Référenca du client Produkilenseharge/Production batch/Lot du production Quantité Unitd
010 2506517693 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 286286 486578
5000008682 AoV Cor AT/~
20MnCrS5 nach GCG805000
020 2506517693 111068-01 6/ 230 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 286286 486578
5000008684
20MnCrS5 nach GCGB05000
15162 161 MAGEL sl 2 po
UEHNET
HESON 16/62 K -~ CETTAZIONE MERCE
Gesamtsumme/Total quagiiliita dichiarata: 4 480 pc

Quantita effettiva
Tipo Imbatlaggio:

Quant'ltﬁ trmballt 2de a1 ballo: g
8

Conformita alle sche
Data controllo: g‘ ‘ 08

Firma

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198

Country of origin: BE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coatract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, MOnchen, Cummency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hélscher (Al
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Gompany ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafia 6 - 86920 Denklingen, Gennary Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kiriden-Hr, i B
Cistomar il E
20011
5)  Llefener-Nr. Llefarschein Batem
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseor Bon de livraison Date
91001046
10} Ihe Zeichen 11) BestelungiOcder/Commande 10} Zusaizdalen des Bestellers 12) Unsera Abtellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Data Cur Depariment Phone/Fax Exienslen Cur Onder No,
Volre référence 5500037706 00001 Indic. complém. clisnt Notre départemant TélSFax Intéme Notra crdre no,
0000008 HUG-LGV/Arn 5649 /9300 50139871
18} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition] frel  20)| unfral 21) Verpackungsarl 22) Versarndzalchen 23) Gasamtgewichl kg/ Woaight kgs / Polds kg
pald unpakd Packing Shipping Marks
forwa_n_:ier HIVO . franca | portda Mode d'embaliage Identification de Fenvol brutia/grossibrut netia/nstinet
Spedition Schweitzer X see doconiont 1.049 1.739
258) Wi ifyshipping Add fAd) d'expédition 28) Abladestells/Unlead Locationleu do déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Giclamini 4 I
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatedalTell-Nr. 28) Maisrlal/Materla¥Référance 30) Menge 31y Elnhsit
ftem Customer Past Mo, D /D Ji] Cuantity Unit
Posle Référence du cliont Pi bateh ol du p Quantts Unité
010 2506517683 111068-01 230 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
DEW 286286 486578
20MnCrS5 nach GCG805000
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,220 % Mn 1,200 % P 0,008 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,003 %
Al 0,032 % V < 0,01 % Ti <« 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb <« 0,00 %
o 25,0 pPpm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 2 11 i3 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse QOberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umiforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr,: 18-006782 vom 30.07.2018

IR

Ludwigsburg, 30.07.2018
Seite 1 von 1

1 Absander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Benklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubereinkommens iiber den Befdrderungsvartrag centrat
I Imtern. StraRengidterverkehr [CMR).

Diese Befdrderung unterliegt trolz elner ga- Ce transport est soumls, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

marchandises par route (MR).

CMR

fransport intarnalicnal des

2 Empfénger / Destinalaire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gutes { Kieu prévu pour la Ivraison de la marchandise

Ort/ Lleu MODUGNO
Lapd/Pays  [talien
Daturn/Date (2.08,2018

Zelt/ Tamps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Ort/Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland v ZeltiTemps
Dalum/Pate  30.07.2018

7 Nachfalgender Frachifiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefiigte Dokumenle / Bocuments annexes

8 Verbahalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporleurs

g Pas, A () Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
MNo. Marques et numéros Nombre das colis Maode d'emballage Watura de [a marchandise Polds, kg chm
1 82322957 2 ©OoLLl Getrigbeteile 1.949
e 2,00 CcOLL 1.949,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifklomeler mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frach{zahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

unfrei - Rechnung an Empfidnger

19 Amtliches Kennzaichan
Kiz

Anhénger
Fahrer

Nutzlast in t

Ao Aoy il
LR ME = g

22 Benutzter Grenziibergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stemnpel des Absenders
Signature el {imbre fexpaditaur

23 SCHWEITZER GmbH & Co. o8
D-71634 Ludwigsburg -

Unterschrift und Stempel des Frachlf%rers
Signaiure et timbre du trapsporieur

"Rice
erifica

24 Besondere Versinbarungen / Canventions particulleres

KUEHNE+NAGEL s.1

archandises le

AN
K T&maes Empfangers

Signature et nbre de destinalaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Speditlon KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www,schweitzarlogistik.de

IBAN: [DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFG604



